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BAXHbIE MEPbI MPEOOCTOPOXHOCTHU

1. MNpoyTtnTe BCE MHCTPYKUUKN Nepes npexae YeM NpUcTynuTb K aKkcnnyaTtauun npubopa.

2. MNMepen nogkntoyeHNeM YamHMKa K ceTn nNuTaHusa ybeamtech, YTO HanpskeHue, ykasaHHoe Ha npubope (Ha
HWXKHEW CTOpOHEe 4YaWHuMka K 6asbl 9NeTKPoONUTaHUSA), COOTBETCTBYET Hanpskenuio B Bawem pome. B
NPOTMBHOM criyyae, obpaTuTecb K CBOEMY AWUSEPY U HE UCMONb3YNTE YanHUK.

. basy onga anekTponuTaHnAa HeNb3s UCNONb30BaTb HE MO Ha3HaYeHUo.

. He Bkntovante npubop 6e3 Harpy3ku, 4Tobbl He NOBPEAUTL HarpeBaTeNIbHbIE ANIEMEHTDI.

. BeiIHumanTe Bunky 13 poseTku, korga npubop He Ncnosb3yeTcs.

. He noseonsanTe WHypy cBUcaTb C Kpad CTOMELIHWLbI UMW KacaTbCs ropayvern NoBepXHOCTU.

. He ctaBbTe Ha unu psgom c ropsyein razoBom Uy 3ANeKTPUYECKOn ropenkon Nnu B HarpeTyto JyXOBKY.

Ecnun Bbl cnyyarHO no3BonuTe 4arHuky paboTtatb 6e3 BoAbl, (PYHKUMS 3aWwuTbl OT BbIKMMAHMSA
aBTOMATMYECKN BbIKMOUNT Npmbop. B aToM cnyvae ganTte YanHUKy OCTbITb, MPEXAe YeM CHOBA HaMOMHATbL ero
XONOAHOM BOAOW U KUNATUTb.

9. Y6eautecb, YTO YaMHWK MCMONb3yeTCA Ha TBEPAOW M MIIOCKON MOBEPXHOCTWU, K KOTOPOM AETU HEe MOryT
NPUKOCHYTbCS, 9TO MOXeT MpefdoTBpaTUTb OMpPOKMAbIBAHWE YaWHUKa M MPUYUHEHWE Bpeda YenoBeKy Wnu
YanHUKY.

10. Bo wnsbexaHue BO3ropaHus, MOPaKEHWUs] JNEKTPUYECKMM TOKOM WM TpaBM HE MOrpyamTe LWHyp,
LTenceribHY0 BUIKY UMW YalHUK B BOAY UMW OpYrue XXUOKOCTH.

11. Bcerga crtapanTecb HanvMBaTb KMNATOK MeOSIEHHO U OCTOPOXHO, HE MepeBopadnBasd YarlHUK CIULLIKOM
ObICTpO.

12. ByobTe OCTOPOXHbI, OTKPbIBaS KPbILLKY ANA HANONHEHUSA BOAOW, KOraa YanHUK ropaymin.

13. MNpwn ncnone3oBaHumn npubopa eTbMU UK PAAOM C HUMU, HeOBXoaMM CTPOrMIn HaA30p.

14. He npukacantech K ropsyernt NoBepxXHOCTU. MICNonb3ynTe pyyKy Unn KHOMKY.

15. Heobxogumo cobnoaaTth KpanHio OCTOPOXHOCTb NpY NepemMeLLeHnmn npubopa ¢ KUNSTKOM BHYTPMU.

16. MNpnbop He urpywka. He no3sonanTe AeTsiMm urpaTb B Hee.

17. Vcnonb3oBaHue HacadoK, He pPEeKOMEHOOBaHHbIX npou3soauTeneMm npubopa, MOXeT npuBECTU K
BO3ropaHuio, NopaKeHMo 3rneKTpUYeCKUM TOKOM U TpaBMam.

18. MNpwn 3aknnaHun BOAblI UNKU cpasy Mnocne BbiKYeHnss npubopa nocne Toro kak 3akunuT Boaa, u3berante
nonagaHusa napa ns Hocuka. He ToponuMTech OTKPbIBaTb KPbILLKY.

19. OTknNtovanTe BUIKY OT PO3eTKM, Koraa npnbop He Ncnonb3yeTcst U nepen ero o4ncTkon; [lante emy OCTbITb,
npexage Yem BCTaBNATb UM CHUMATb AeTanu, a Takke nepeq ouMcTkom npubopa.

20. Bcerga cnegnte 3a TeM, 4YTobbI Kpbillka Nnpubopa Obifia 3akpbiTa U He NOAHMMAaNTE ee, Koraa Boda KUMUT.
Ecnu kpbIWwKy anekTpoyanHmka CHATb BO BPEMS 3aBapuBaHUs, MOXHO 06Xeubcs.

21. Ecnn WHyp nuTaHus NOBpPeXAeH, OH AOMKEH OblTb 3aMEeHEH NMPOM3BOAUTENEM, €r0 CEPBUCHBIM areHTOM
UM NIMLOM C aHaNorM4yHon Keanudukaumen Bo n3bexaHne onacHoCcTu.

22. He ncnonb3ynte npmbop He Mo Ha3HaYeHuHo.

23. He nepemeliarite npnbop, korga anekTpoYamHuK BKITHOYEH.

24. OneKTpoYarHNK MOXHO MCMOMNb30BaThb TOSLKO C Npunaraemon 6a3on anekTponMTaHus.
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25. MNpun nepenoriHeHUM YaHNKa MOXET BbINUTLCH KUMALWasa Boaa.

26. He ncnonb3synTe YarHUK Ha OTKPbITOM BO3ayXe.

27. 3710T Npnbop MOXET MUCMOoNb30BaTbCHA AeTbMW B BO3pacTe OT 8 neT v crtaplle, eCnn OHUM HaxogaTcsa noa

NPUCMOTPOM MIM MPOUHCTPYKTUPOBAHbI O Ge30macHOM UCNoNb3oBaHWM Npubopa M ecnu OHM OCO3HaKT

CBSA3aHHble C 3TUM onacHocTU. OuMcTKa W TexHU4Yeckoe OOCnyXmBaHWe MoNb3oBaTeNemM He AOSHKHbI

BbINOSIHATLCA AETbMM, €CNIM OHU He cTaplue 8 neT U He HaxogATCcsa nog NPMCMOTPOM. XpaHute npubop un ero

LUHYp B HEOJOCTYNHOM Ang AeTen B Bo3pacTte Ao 8 neT MecTe.

28. [leTn He OoMmKHbI urpatb ¢ NpnbopoMm.

29. [pubopbl MOryT WuCNONbL30BATbCA fUUAMW C OFPaHUYEHHbIMU  (PMU3NYECKMMU, CEHCOPHBIMU UMK

YMCTBEHHbIMM CMOCOBHOCTAMW MW NULAMWU, HE UMEKLMMM ONbiTa U 3HAHUIN, €CNU OHM HaxodATcsa nopg

NPUCMOTPOM WA NPOUHCTPYKTMPOBAHbI OTHOCUTENBHO Ge30nacHOro Ucnonb3oBaHus Npubopa 1 NOHUMaKT

CBSI3aHHbIE C 3TUM ONACHOCTU.

30. Mpunbop npeaHasHa4eH ANst UICMONMb30BaHUS B ObITOBbIX U aHANOMMYHbIX LEensiX, TakKNx Kak:

— KyXHW ANg nepcoHana B MarasmHax, opucax n gpyrmx paboumx noMeLleHumsix;

— (pepmepckme goma;

— KNUeHTamu B OTeNsaX, MOTENAX U APYrnX XXUNbIX NOMELLEHUAX;

— cpefa Tvna «nocTerb U 3aBTpaK».

31. CoxpaHuTe 3T UHCTPYKLUN.

32. 3101 Npnbop oCHaLLEH BUIKOM C 3a3emneHunem. MNoxanyicta, ydegmrech, YTO HACTEHHas po3eTKa B BalLeM

JOMe XOpOoLUOo 3a3eMrieHa.

33. BHUMAHMUE: Bo BpemMsi kunsyeHnst 1 Npu crivBe ropsyen BoAbl KpbllKa YamHuKa Bcerga gosbkHa ObiTb
3akpbiTa.

34. YanHrK MOXXHO UCNONb30BaTh TOMNbKO C 6a30M ANEKTPONUTAHMSA B KOMMNMEKTALMM.

35. BHUMAHMUE: Y6eguTech, 4TO YaliHMK BbIKIOYEH, NPEXae YeM CHUMaTb ero ¢ 6asbl.

36. 3anpelyaeTca norpyxatb 3NeKTpOYanHNK B BOAY.

37. Ecnm Ha npubope HaHeceH cumBon IEC 60417-5041, B WMHCTPYKUMM AOMKHO OblTb YyKa3aHoO, 4TO

NOBEPXHOCTM MOTYT HarpeBaTbCA BO BPEMS UCMOSMb30BaHUS.



OMUCAHUE YACTEW SNIEKTPOYANHUKA

Bepxnsas yvacts
PYKOSITKH

CreKIISTHHBIA

KOpITyC

Hwxnaaa 4acThb

Kopiryca Mepekntoyatens

baza
ANEKTPONUTAHUSA

NEPEQ NCMNOJNIb3OBAHNEM YAUHUKA

Ecnu Bbl ncnonb3yete YanHNK BrnepBble, peKoMeHOyeTCA OYUCTUTb €ro nepen ncnornb3oBaHUEM,

ABaxabl BCKUNATUB MOSIHbIN YalHWK BOAbl, @ 3aTEM BbISIMB Boay.

AKCMNYATALUA YANHUKA

1. YTO6bI HANOMNHUTL YalHUK, CHUMUTE ero ¢ 6a3bl ANEKTPONUTaHUS U OTKPOMTE KPbILIKY, HaXaB KHOMKY ANns
OTKPbITUS KPbILWKK, HanenTe HeobxoaMMoe KONMYecTBO BOAbI, @ 3aTeM 3aKpoWTe KPbILWKY. YpOBeHb BOAbl He
AOMKeH BbITb HXEe MUHUMarbLHOMO YpoBHSA (0.5 n) nnu npesblwaTe MakcumMarnbHbIX OTMETOK (1.7 n). Ecnv BoAb!
CMULLIKOM Maro, YaHUK BbIKNIOYUTCA 40 TOro, Kak Boga 3akunuT.

NMPUMEYAHUE. He HanuBaiTe BOoAy Bbille MaKCUManbHOrO YPOBHSA, TaK Kak NpuU KUNAYEHUU Bopaa
MOXET BbINIMBAaTbCA M3 HOCMKA YanHuUKa. Y6eauTeCb, YTO KpbIWKa MMOTHO 3aKpbiTa, Npexae 4vem
BCTaBNATb BUIIKY B PO3€ETKY.



2. 3akpomnTe KpbILKY. YCTaHOBUTE YanHWK Ha 6a3y anekTponuTaHng. Y6eamrtech, YTO YanHWK MNAOTHO ConpukacaeTcs
¢ 6a3on anekTponuTaHus.

3. BctaBbTe BUnky B po3eTky. NogHMMMTe nepeknioyaTens B MONOXeHWe «l», 3aropntca uHaukatop. 3atem Boaa
HayHeT HarpeBaTbCH. YalHMK BbIKMIOYMTCA aBTOMATMYECKM, KaK TOMNbKO BoAa 3aKUMUT U MHAMKATOP BblKNOYaTens
noracHeT. Bbl MOXeTe OTKNIOYMTL YanHUK, HaxaB nepeknoyaTtens B Mobon MOMEHT BO BPEMS KUMAYEHUS BOARbI.
NMPUMEYAHUE. Y6epuTechb, YTO nepeknoyatesib CBO60AEH OT NPenATCTBMM, a KpbIlWKa YaMHMKA NJIOTHO
3aKpbITa. NEKTPOYaMHUK He BbIKITIOYMTCH aBTOMaTUYECKU, €CNU NepekIoyaTenb OyAeT 3aXaT UNM KpbiLKa
OyneT OTKpbITa.

4. CHMMWTE YalrHUK ¢ 6a3bl ANeKTPONMTaHUs 1 HanenTe Bogy B Xenaembln cocyq.

NMPUMEYAHUE: BbinuBainTe Boaoy U3 YalHUKa C OCTOPOXHOCTLIO, TaK KakK KUNsLWaa BoAa MOXET NPUBECTU K
oxory. He oTKkpbiBalTe KpbILWKY YahHMKa NOKa BoAa B YalHUKe ropsivas.

5. YaHuK He HayHeT MOBTOPHO KMMATUTbL BoAy, MOKa Mepekntoyatens He byaeT noaHAT BBepX. Jante yamHuky
OCTbITb B TeueHne 15—-20 cekyHa, 40 NOBTOPHOTO KNNSAYEHUS BoAbl. YanHWK MOXHO XpaHUTb Ha Ba3e nuTaHus, korga
OH He Ucnonb3yeTcs.

3ALUUTA OT BbIKUTMAHUA

Ecnu Bbl cnyyaiiHo no3sonuTe YaHnKy paboTaTh 6e3 Bobl, 3alumTa OT BbIKUMAHNS aBTOMaTUYECKM OTKITIOUNT
nuTaHue. B aToM cnyyae pavite YaHUKY OCTbITb, MPEXAe Yem HamonHWTL ero BHOBb XOMOAHOW BOAOW, AN
noBTOpa KUNAYeHUs.

yxoa h OMUCTKA

1. MNepen ouncTkom npubopa ybeanTech, YTO OH OTKIOYEH OT UCTOYHUKA NUTAHMSA U NOMHOCTLIO OCTbIM.

2. Bo usbexaHvne pucka MOpPaKeHWA 3NEKTPUYECKUM TOKOM He MOMWTE YalHUK M NOACTaBKYy BOOOM U He
norpyxarTte ux B Bogy. He moiTe nog npoToOYHOM BOAOW.

3. NSt O4YMCTKN MOXHO MCMNOSb30BaTh Crierka BriaXkHyto 6€3BOpCOBYHO TKaHb.

4. Mpwn o4nCTKE HE UCNoNb3ynTe abpasmBHbIE NN arpeCCUBHbBIE YNCTSLLNE PACTBOPbI, @ TAKXKe XXEeCTKNE LLETKM.

YOANEHUE HAKUTIN:
1. B 3aBucuMOCTM OT KayecTBa BOAbl B BalleM permoHe Ha HarpeBaTerlbHOM 3fleMEHTe MOryT
06pa3oBbIiBaTbCS U3BECTKOBLIE OTIIOXEHMSA. PekomeHayeTcss perynsipHo ouvwatb Nnpubop OT Takumx
OTIIOXXEHUN.
2. Iliobasa npeTeH3na no rapaHTum OyaeT cuntaTbCa HeOAEeWCTBUTENbHOW, ecnv npubop BbIMAET U3
CTPOSA N3-3a HEAOCTATOYHOIO yAaneHus Hakunu.
3. Ans ouncTkm ncnonsdymte pacteop 40 mn ykcycHomn acceHumm ¢ 0,5 n Boabl.
. [Ana yoaneHus Hakunu 3anenTte B YarHUK pacTBOp.

BkntounTte npubop n gante pactBopy 3akUNeThb.

. [JanTe pacTBOpY BO3AENCTBOBAaTb, OCTAaBMB €ro B YanHUKEe Ha KOPOTKUW Nepuos BpEMEHN.

TwarernbHO NPOMONTE YaHWK YACTOW BOAOW O11s1 O4YUCTKM MOCne npoueaypbl yaaneHnsa Hakunu.
4. Bo BpeMs yganeHust Hakunm obecneyste 4OCTAaTOYHY0 BEHTUNALMIO U HE BAbIXaWTe napbl yKcyca.
5. He BbInMBaKnTe MCNONb30BaHHbLIM PACTBOP 4S9 YAaneHUs Hakunu B SManmpoBaHHbIe PakOBUHbI.



OuucTKa BHelluHero Kopnyca
[MpoTpuTe BHELLHWI KOPNYC MATKOW BNAXXHOM LLETKOWN.

BHUMAHWE: He ncnonb3yite xvMunyeckue, cTanbHble, AepeBsiHHble Unu abpasuBHble YnCTALLME
cpeacTBa AN OYUCTKU BHELLHEWN NMOBEPXHOCTU YaMHUKa.

Ouunctka hunerpa
Mpn HeoBxoaAMMOCTN NEPNOONYECKM OUNLLIANTE PUIETP MATKOW BNAXKHOMW LLETKOWN.

XpaHeHue
Korga npubop He Mcnonb3yeTcs UM Ha XpaHEeHWM, LUHYP NUTaHUS MOXHO HamMoTaTb Ha OTcek Ans
LUHYpa oA OCHOBaHWEM YanHuKa.

JKONorn4yecku Ymcras yTunnsauuma

Bbl MokeTe TOMOYBL 3aIIUTUTh OKPYKAIOIIYIO
cpeny!

[Toxanyiicra, HE 3a0bIBaiiTe coOIr0IaTh
JIOKaNIbHBIC MPaBUIA:

caasamre BBILIIEIIEE u3 CTpOst
ANEKTPOOOOPYIOBAHHE B COOTBETCTBYIOIIHUI
LIEHTD YTHJIM3ALKNH OTXOI0B.



USER MANUAL

Electric kettle
ART-KE-5816



IMPORTANT SAFEGUARDS

1. Read all instructions before using.

2. Before connecting the kettle to the power supply, check that the voltage indicated on the
appliance (underside the kettle & base) corresponds with the voltage in your home. If this is
not the case, contact your dealer and do not use the kettle.

The attached base can not be used for other than intended use.

Do not operate the appliance without load to avoid damaging the heat elements.

Unplug from the outlet when not in use.

Do not let the cord hang over edge of table counter or touch hot surface.

Do not place on or near a hot gas or electric burner or in a heated oven.

Should you accidentally allow the kettle to operate without water, the boil-dry protection
WI|| automatically switch it off. If this should occur, allow the kettle to cool before filling with
cold water and re-boiling.

9. Ensure that kettle is used on a firm and flat surface where the children can’t touch, this can
prevent from overturning the kettle to damage the person or kettle.

10. To protect against a fire, electric shock or personal injury, do not immerse cord, electric
plugs or kettle in water or other liquids.

11. Always take care to pour boiling water slowly and carefully without tipping the kettle too
fast.

12. Be careful when opening the lid for refilling when the kettle is hot.

13. Close supervision is necessary when any appliance is used by or near children.

14. Do not touch the hot surface. Use the handle or the button.

15. Extreme caution must be used when moving an appliance containing hot water.

16. The appliance is not a toy. Do not let the children play it.

17. The use of attachments that are not recommended by the appliance manufacturer may result
in fire, electric shock or personal injury.

18. While boiling water, avoid to contacting steam from the spout when water is boiling or just
after it has switched off. Do not be anxious to uncover the lid.

19. Unplug from outlet when not in use and before cleaning; Allow it to cool before putting on
or taking off parts and before cleaning the appliance.

20. Always ensure the lid is closed and do not lift it while the water is boiling. Scalding may
occur if the lid is removed during the brewing cycles.

21. If the supply cord is damaged, it must be replaced by the manufacturer or its service agent
or a similarly qualified person in order to avoid a hazard.

22. Do not use the appliance for other than intended use.

23. Do not move the unit while the kettle is switched on.
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24. The kettle can only use with the stand provided.

25. If the kettle is overfilled, boiling water may be ejected.

26. Do not use the kettle outdoors.

27. This appliance can be used by children aged from 8 years and above if they have been given
supervision or instruction concerning use of the appliance in a safe way and if they understand
the hazards involved. Cleaning and user maintenance shall not be made by children unless
they are older than 8 and supervised. Keep the appliance and its cord out of reach of children
aged less than 8 years.

28. Children shall not play with the appliance.

29. Appliances can be used by persons with reduced physical, sensory or mental capabilities or
lack of experience and knowledge if they have been given supervision or
instruction concerning use of the appliance in a safe way and understand the hazards involved.

30. This appliance is intended to be used in household and similar applications such as:

— Staff kitchen areas in shops, offices and other working environments;

— Farm houses;

— By clients in hotels, motels and other residential type environments;

— Bed and breakfast type environments.

31. Save these instructions.

32. This appliance has been incorporated with a grounded plug. Please ensure the wall outlet in
your house is well earthed.

33. - WARNING: During the boiling process and when pouring out hot water ,the lid must be
kept closed at all time.

34.The kettle is only to be used with the stand provided.

35.CAUTION: Insure that the kettle is switched off before removing it from its stand.

36.The appliance must not be immersed.

37.1f symbol IEC 60417-5041 is marked on the appliance, the instruction shall state that

surfaces are liable to get hot during use.



Know your kettle

Handle cover

Body bottom cover

Before initia

If you are using the kettle for the first time, it is recommended that you clean your kettle before

use by boiling a full kettle of water twice and then discarding the water.

Operation

1. To fill water into the kettle, remove it from the power base and open the lid by press down
the lid button, fill with the desired amount of water to the kettle. Always fill the kettle between
the minimum (0.5L) and maximum (1.7L) marks. Too little water will result in the kettle
switching off before the water has boiled.

NOTE: Do not fill the water over the maximum level, as water may spill out of the spout
when boiling. Ensure that the lid is firmly in place before connecting the power cord to
the outlet.



2. Close the lid. Position the kettle on the power base in place. Make sure the kettle contact with
the power base completely.
3. Connect the plug into a power outlet. Lift the switch upwards to “I” position and the switch
light illuminates. Then start to boil the water. The kettle will switch off automatically once the
water has boiled and the switch light extinguishes. You can shut off the power by pressing the
switch at any moment during boiling water.
NOTE: Ensure that switch is clear of obstructions and the lid is firmly closed. The kettle
will not turn off if the switch is constrained or if the lid is left open.
4. Lift the kettle from the power base and then pour the water.
NOTE: Operate carefully when pouring the water from your kettle as boiling water may
result in scald, besides, don’t open the lid while the water in the kettle is hot.
5. The kettle will not re-boil until the switch is uplifted. Allow to cool for 15~20 seconds before
reopening to boil water. The kettle may be stored on the power base when not in use.
NOTE: Ensure power supply is turned off when kettle is not in use.
Boil-dry protection
Should you accidentally allow the kettle to operate without water, the boil-dry protection will
automatically switch it off. If this should occur, allow the kettle to cool before filling with cold
water and re-boiling.
Care and cleaning
1. Before cleaning the appliance,ensure it is disconnected from the power supply an has cooled
down completely.
2. To avoid the risk of electric shock,do not clean the kettle and the base with water and do not
immerse them in water .Do not clean under running water.
3. For cleaning ,a slightly damp,lint-free cloth may be used.
4. Do not use abrasives or harsh cleaning solutions,and do not use hard brushes for cleaning.
Descaling:
1. Depending on the water quality in your area,lime deposits may build up on the heating
element.It is advisable to remove any such deposits at regular intervals.
2. Any warranty claim will be null and void if the appliance malfunctions because of
insufficient descaling.
3. A mixture 0.5 liters of water and 40 ml of vinegar essence is suitable.

. Pour the descaler in.

. Switch the appliance on and let the solution reach boiling point .

. Leaver it to take effect for a short period.

. To clean the container after descaling,rinse thoroughly with clean water.



4.During descaling,ensure sufficient ventilation and do not inhale any vinegar vapours.
5.Do not pour descalers down enamel-coated sinks.

Cleaning external housing
Wipe the external housing with a soft damp brush.

CAUTION: Do not use chemical, steel, wooden or abrasive cleaners to clean the outside of
the kettle.

Cleaning the filter

If necessary, clean the filter with a soft damp brush at intervals.
Storage

When not in use or storage, the power cord may be wound around the cord storage under the
base of kettle.

Environment friendly disposal

You can help protect the environment!

Please remember to respect the local regulations:
hand in the non-working electrical equipments to
an appropriate waste disposal center.



Designed by
Artel Engineering
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